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Sterk staða íslensku í samfélaginu

• Íslenska er notuð á öllum sviðum samfélagsins

– í stjórnkerfinu

– í menntakerfinu

– í verslun og viðskiptum

– í fjölmiðlum

– í menningarlífinu

– á netinu

– í daglegum samskiptum fólks

• Allt bendir til að hún standi mjög sterkt
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Eða hvað?
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Viðburðir fá ensk heiti
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Enskur texti í auglýsingum

6



Skiptar skoðanir um framtíð tungunnar

• Gunnar Smári Egilsson (Fréttatíminn, 7.3. 2015)

– Þegar maður pælir í því er augljóst að íslenskan 
mun deyja út á næstu 50 til 70 árum. Alla vega sem 
fullburða tungumál í fjölþættum samskiptum fólks.

• Tryggvi Gíslason (Eyjan, 10.12. 2015)

– […] íslensk tunga hefur aldrei staðið sterkar sem 
lifandi þjóðtunga í margskiptu þjóðfélagi en nú […] 
íslenska […] mun lifa um ófyrirsjáanlega framtíð.

• Hvor hefur rétt fyrir sér? Kannski báðir?
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Aukið álag á íslenskuna

• Staðan virðist vissulega góð á yfirborðinu

– en hún er brothætt

– ekki þarf mikið til veikja undirstöðurnar 

• Álag á íslenskuna hefur aukist mjög mikið

– á undanförnum þremur til fimm árum eða svo

– og mun fyrirsjáanlega aukast enn á næstunni

• Fyrir því eru ýmsar ástæður

– flestar utanaðkomandi og óviðráðanlegar

– tengjast þjóðfélags- og tæknibreytingum
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Samfélagsbreytingar og tæknibreytingar

• Miklar breytingar hafa orðið á örfáum árum:

– ferðamannastraumurinn

– fjölgun fólks með annað móðurmál

– háskólastarf á ensku

– alþjóðavæðingin

– snjalltækjabyltingin

– gagnvirkir tölvuleikir

– YouTube- og Netflix-væðingin

– talstýring tækja
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Talandi ísskápur
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Umönnunarvélmenni
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Ferns konar hugsanlegar afleiðingar

• Áhrif frá ensku aukast

– í orðaforða, setningagerð, beygingum, framburði …

• Íslenskt ílag minnkar

– börn á máltökuskeiði heyra minni íslensku

• Notkunarsvið íslensku skerðist

– í ferðaþjónustu, viðskiptalífi, tölvusamskiptum …

• Virðing fyrir tungumálinu minnkar

– það fer að þykja hamlandi og hallærislegt

• Er íslenskan þá kannski deyjandi?
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Spádómur Rasks 1813

• Annars þér einlæglega að segja held ég, að 
íslenskan bráðum muni útaf deyja; 

– reikna ég, að varla muni nokkur skilja hana í Reykja-
vík að 100 árum liðnum, en varla nokkur í landinu 
að öðrum 200 árum þar upp frá, ef allt fer eins og 
hingað til og ekki verða rammar skorður við reistar

• 1813 + 100 + 200 = 2113

– verður íslenska í andarslitrunum um aldamót?

– eða er bara verið að hrópa „úlfur, úlfur“?
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Mælikvarði UNESCO á lífvænleik tungumála

Mælistikur

• Flutningur máls milli 
kynslóða

• Fjöldi málhafa

• Hlutfall málhafa af 
heildaríbúafjölda

• Umdæmi eða svið sem 
málið er notað í

• Viðbrögð máls við nýjum 
sviðum og miðlum

• Kennsluefni í máli og læsi

Viðmið fyrir efsta þrep

• Málið er notað af öllum 
aldurshópum

• Útilokað að nefna tölu

• Allir í samfélaginu nota 
málið

• Málið er notað á öllum 
sviðum og til allra þarfa

• Málið er notað á öllum 
nýjum sviðum

• Málið á rithefð, orðabækur, 
stafsetningu, bókmenntir
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Aðstæður andstæðari en nokkru sinni

• Meira og víðtækara áreiti

– enskan í málumhverfinu er meiri og á fleiri sviðum 
en nokkru sinni fyrr

• Yngri viðtakendur

– enskt máláreiti nær til yngri barna en áður, bæði 
gegnum snjalltæki og sjónvarpsáhorf

• Gagnvirkni

– enskunotkun barna og unglinga er mun gagnvirkari 
en áður – ekki bundin við einhliða miðlun
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Áhrif snjalltækja á máltöku

• Máltaka barna fer fram á fyrstu æviárunum

– einkum fyrstu 6-9 árin – lokið fyrir kynþroskaaldur

• Börn læra málið sem notað er í umhverfinu

– en til þess þarf að tala við þau og hlusta á þau

– einhliða miðlun (t.d. sjónvarpsáhorf) nægir ekki

• Snjalltækjavæðing getur truflað máltökuna

– ef börn og fullorðnir tala minna saman

– og börnin fá ekki nægilega málörvun á móðurmáli

– en eru e.t.v. í gagnvirkum samskiptum á ensku

15



Verkefnið

• Greining á málfræðilegum afleiðingum 
stafræns málsambýlis

– (Modeling the linguistic consequences of digital
language contact, MoLiCoDiLaCo)

• Þriggja ára öndvegisstyrkur Rannsóknasjóðs

– 1. júlí 2016 – 30. júní 2019, 117,5 milljónir króna

• Verkefnisstjórar:

– Sigríður Sigurjónsdóttir og Eiríkur Rögnvaldsson

– prófessorar við Háskóla Íslands
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Lýsandi markmið

• Afla upplýsinga um sambýli íslensku og ensku

– enskt máláreiti og enskunotkun Íslendinga

– áhrif enskunnar á málnotkun og viðhorf Íslendinga til 
íslensku og ensku

• Rannsaka áhrif stafrænna miðla og snjalltækja á

– málkunnáttu Íslendinga (orðaforða og form málsins)

• eru komin fram tilbrigði sem rekja má til enskra áhrifa?

– málnotkun Íslendinga

– viðhorf Íslendinga til íslensku og ensku
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Hugsanleg ensk áhrif

• Orðaforði: Mikið um ensk orð og slettur, t.d.

– „Þetta er gott story“ (= …góður söguþráður)

– „Þetta er svona stuttsaga“  (= … smásaga)

• Málkunnátta: Gerð íslensku breytist við náið 
sambýli við ensku: beygingar, setningagerð o.fl.

– „Vá, hérna eru margir pókemons“, „Hann gaf ræðu“

• Málnotkun: Aukin enskunotkun og jákvætt 
viðhorf til hennar hafi áhrif á stöðu tungunnar

– Íslenska missi notkunarsvið, t.d. í tölvuleikjum
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Atriði sem reynt verður að kanna

• Viðhorf til íslensku og ensku

– hversu mikilvægt er að vera góður í íslensku/ensku?

• Kunnátta í íslensku og ensku

– t.d. hvaða orðaforða málnotendur hafa í hvoru máli

• Magn íslensku og ensku í umhverfinu

– hlutfall tíma sem menn hafa hvort mál í umhverfinu

• Áhrif íslensku á ensku og öfugt

– hvar og hvernig koma slík áhrif fram?
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Rannsóknaraðferðir

• 5.000 manna netkönnun

– gerð af Félagsvísindastofnun Háskóla Íslands

– 10 aldurshópar, frá þriggja ára og upp úr

• 400 manna viðtalskönnun

– gerð af meistaranemum í málfræði

– sömu aldurshópar, sérvalið úrtak úr stærri hópnum

• 30.000+ manna netkönnun

– gerð með hjálp samfélagsmiðla

– tilraun með að nýta aðferðir hópvirkjunar
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Staða rannsóknarinnar

• Netkönnun var send til fullorðinna í sumar

– alls 3500 manns á aldrinum 13 ára og upp úr

• Netkönnun var send til barna í síðustu viku

– alls 1500 börn á aldrinum 3-12 ára

• Tæplega 1500 fullorðnir hafa svarað

– svör að byrja að berast frá börnum

• Hér fara á eftir fyrstu bráðabirgðaniðurstöður 

– úr nokkrum þáttum könnunarinnar

– vinsamlegast vitnið ekki í þær!
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Tungumál raddstýringar
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Að tala ensku við íslenskumælandi fólk
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Tungumál viðmóts á tölvum og símum
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Enska – tal og hlustun

25



Enska – lestur og ritun
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Ýmiss konar lestur
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Ýmiss konar áhorf
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Viðtengingarháttur
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Ensk áhrif í orðalagi?

Menntadagur atvinnulífsins 2017 30
30



Takk fyrir áheyrnina!

eirikur@hi.is
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